PRECAUTIONS D’EMPLOI

Precautions for use / Atencién

DANGER

HYDROCARBURES, C7, N-ALCANES,
ISOALCANES, CYCLIQUES. Contient
REACTION MASS OF ISOPENTYL SALICYLATE
AND 2-METHYLBUTYL SALICYLATE. Peut
produire une réaction allergique. Aérosol
extrémement inflammable. Récipient sous
pression: peut éclater sous |'effet de la chaleur.
Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer
somnolence ou vertiges. Nocif pour les
organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes & long ferme. En cas de consultation
d'un médecin, garder & disposition le récipient
ou |'étiquette. Tenir hors de portée des enfants.
Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues
et de toute autre source d'inflammation. Ne
pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme
nue ou sur toute autre source d'ignifion. Ne
pas perforer, ni broler, méme aprés usage.
Utiliser seulement en plein air ou dans un
endroit bien ventilé. Garder sous clef. Protéger
du rayonnement solaire. Ne pas exposer
une température supérieure & 50 °C/122 °F.
Eliminer le confenu/récipient selon les arrétés
préfectoraux en vigueur.

DANGER. HYDROCARBONS, C7, N-ALKANES,
ISOALKANES, CYCILICS. Contains REACTION MASS
OF ISOPENTYL SALICYIATE AND 2-METHYLBUTYL
SALICYLATE. May produce an allergic reaction. Exiremely
flammable aerosol. Pressurised container: May burst if
heated. Causes skin irritation. May cause drowsiness or
dizziness. Harmful to aquatic life with long lasting effects.
If medical advice is needed, have product container or
label at hand. Keep out of reach of children. Keep away
from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other
ignition sources. No smoking. Do not spray on an open
flame or other ignition source. Do not pierce or burn, even
after use. Use only outdoors or in a wellventilated area.
Store locked up. Protect from sunlight. Do no expose fo
temperatures exceeding 50 °C/122 °F. Eliminate the
contents / container according fo the local regulations.

PELIGRO. HYDROCARBONS, C/, N-ALKANES,
ISOALKANES, CYCILICS. Contiene REACTION MASS
OF ISOPENTYL SALICYLATE AND 2-METHYLBUTYL
SALICYLATE. Puede provocar una reaccién alérgica.
Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presién:
Puede reventar si se calienta. Provoca irritacién cuténea.
Puede provocar somnolencia o vértigo. Nocivo para los
organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase
o la efiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios.
Mantener alejado del calor, de supeficies calientes, de
chispas, de llamas

abiertas y de cualquier ofra fuente de ignicién. No fumar.
No pulverizar sobre una llama abierta u ofra fuente de
ignicién. No perforar ni quemar, incluso después de su
uso. Utilizar dnicamente en exteriores o en un lugar bien
ventilado. Guardar bajo llave. Proteger de la luz del sol.
No exponer a temperaturas superiores a 50 °C/ 122
°F. Eliminar el contenido,/el recipiente en conforme a la
reglamentacién local.
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MATlElgE PLASTIQUE

ENTRETIENT,
PROTEGE & RENOVE

Maintains, protects and renovates
Mantiene, protege y renueva

FILM ANTISTATIQUE

Antistatic film / Pelicula antiestatica

PARFUM AGREABLE

Pleasant scent / Aroma agradable
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BP 70539
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FRANCE
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PROPRIETES

properties / propiedades

Le Polish sans Silicone entretient et rénove
vos meubles matiéres plastiques. Il ravive
également les couleurs tout en laissant un
film protecteur antistatique.

Il laisse un parfum agréable.

The silicone-free Polish maintains and renovates your plastic
furniture. It also revives colors while leaving an antisstatic
proteciive film. It leaves a pleasant scent.

El esmalte sin silicona mantiene y renveva sus muebles
de pléstico. También revive los colores mientras deja una
pelicula protectora antiestdtica. Deja un aroma agradable.

UTILISATION

use / uso

Si la surface est sale, procéder a un
nettoyage préalable avec un détergent
neutre universel.

Agiter I'aérosol avant emploi.

Pulvériser légérement sur les plastiques.
Etendre le produit avec un chiffon sec et
doux, sans frotter.

Attention : ne pas vaporiser sur les volants
et sieges.

Il est nécessaire de faire un essai préalable
sur une partie cachée pour vérifier les
compatibilités entre produits.

If the surface is dirty, clean it beforehand with a universal
neutral defergent. /' Shake the aerosol before use. /
Lightly spray on plastics. / Spread the product with
a dry, soft cloth, without rubbing. / Caution: do not
spray on steering wheels and seats. / It is necessary fo
make a preliminary test on a hidden part to check the
compatibilities between producis.

Si la supefficie estd sucia, limpiela de antemano con
un detergente neutro universal. / Agite el aerosol antes
de usar. / Pulverizar ligeramente sobre pldsticos. /
Extienda el producto con un paiio seco y suave, sin
frotar. / Precaucién: no rocie sobre los volantes y los
asientos. / Es necesario hacer una prueba preliminar
en una parte oculta para verificar las compatibilidades
entre productos.

COMPOSITION

composition / composicion

PRODUIT ACTIF - Agent de brillantage dans
un milieu solvanté (hydrocarbure aliphatique
et alcoolique), parfumé. Présence d’agent
antistatique. Exempt de solvant chloré.
PROPULSEUR - Butane (extrémement
inflammable).

ACTIVE PRODUCT / Brightening agent in a solvent

medium (aliphatic and alcoholic hydrocarbon), perfumed.
Presence of antistatic agent. Free of chlorinated solvents.

PROPELLANT / Butane (extremely flammable).

PRODUCTO ACTIVO / Agente abrillantador en un
medio disolvente (hidrocarburo alifético y alcohdlico),
perfumado. Presencia de agente antiestdtico. Libre de
solventes clorados. PROPULSOR / Butano (extremadamente
inflamable).

Type de préparation:

Type of preparation / Tipo de preparado

Générateur d'aérosol (AE)

Aerosol shall (AE) / Generador de aerosoles (AE)

Contient:

Contain / Continente .
BUTANE (CONTENANT MOINS DE 0.1% DE BUTADIENE). HY-
DROCARBURES, C7, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES.
PROPANE. PROPAN-2-OL. ISOBUTANE. SEL D’AMMONIUM
QUATERNAIRE.

VOLUME NET: 750 mL
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